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A UPOZORENJA

Prije koriStenja uredaja, duzni ste procitati ovaj korisnic¢ki prirucnik i prirucnik za
instalaciju, kao i knjizicu ,Jamstva“ koja dolazi s uredajem. Ukoliko se ne pridrzavate te
upute, znacajne Stete, ozbiljne ozljede, smrt ili ponistenje jamstvo su mogudi.

Molimo vas da Cuvate i proslijedite ove dokumente tijekom citavog radnog vijeka
uredaja u slucaju da zatrebaju.

Zabranjena je distribucija ili izmjena ovog dokumenta bez prethodnog pristanka
proizvodaca.

Proizvodac neprestano razvija svoje proizvode kako bi poboljSao njihovu kvalitetu.
Stoga, moze mijenjati informacije koje sadrzi ovaj dokument bez prethodne najave.

OPCA UPOZORENJA

U slu¢aju nepostivanja upozorenja moze doci do osSteéenja opreme za bazen, teskih
ozljeda ili smrti.
Za radove na odrzavanju i popravku uredaja ovlastena je samo jedna osoba

kvalificirana u predmetnim tehnickim podrucjima (elektricna energija,
hidraulika ili hladenje). Kvalificirani tehnicar koji radi na uredaju mora
upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu (kao Sto su zastitne naocale, \"_

zastitne rukavice, itd.) kako bi smanijio rizik od ozljeda koje bi mogle nastati
tijekom rada na uredaju.

e Prije rada na uredaju, provjerite je li iskljuCen iz napona i pod nadzorom.
e Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati

u druge svrhe osim one za koju je namijenjen.

Ovaj uredaj nije namijenjen koristenju od strane osoba (ukljucujudéi djecu) s tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim poteskoéama, ili koje nemaju dovoljno znanja ili iskustva, osim
ako su pod nadzorom ili ako su prethodno primili upute o koristenju uredaja od osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se osiguralo da se
ne igraju s uredajem.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca mlada od 8 godina i odrasli sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute o sigurnom koristenju uredaja i razumiju rizike kojima
su izlozene. Ciséenje i odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.

Ugradnja uredaja mora biti izvedena u skladu s uputama proizvodaca te vaze¢im
lokalnim i nacionalnim normama. Instalater je odgovoran za ugradnju uredajai primjenu
nacionalnih propisa u podrucju ugradnje. Proizvodac ni u kojem slu¢aju nije odgovoran
za bilo kakvo nepridrzavanje vazecih lokalnih standarda primjenjivih na ugradnju.

Za sve druge zahvate osim jednostavnog korisnickog odrZavanja opisanog u ovom
prirucniku, proizvod mora servisirati kvalificirani stru¢njak.

Ako uredaj ne radiispravno, ne pokusavajte popraviti uredaj samostalno vec se obratite
kvalificiranom tehnicaru.

Provjerite uvjete jamstva za pojedinosti o vrijednostima balansa vode koje su dopustene
za rad uredaja.

Deaktivacija, uklanjanje ili zaobilaZenje neke od sigurnosnih znacajki ugradenih u uredaj,
kao i uporaba zamjenskih dijelova dobivenih od neovlastenog proizvodaca trece strane,
automatski ponistavaju jamstvo.

Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih
i nezapaljivih) na uredaj; to moze ostetiti kuéiste i uzrokovati pozar.

Tijekom rada uredaja ne smije se dodirivati ventilator ili dijelove koji se kreéu ili uvlaciti
predmete ili prste blizu pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede i ozljede sa smrtnim posljedicama.

Ne ukljucujte robot i ne ostavljajte ga vani na niskim temperaturama na kojima moze
dodi do smrzavanja.




UPOZORENIJA ZA ELEKTRICNE UREDAJE

e Napajanje uredaja mora biti zastiéeno posebnom strujnom zastithom sklopkom od
30 mA u skladu s vaze¢im propisima u zemlji u kojoj je uredaj instaliran.

* Ne koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; spojiti uredaj izravno na odgovarajuci
strujni krug napajanja.

e Prije svakog koriStenja provjeriti sljedece:
- Odgovara li potrebni ulazni napon na natpisnoj plocici uredaja mreznom naponu

napajanja.
- Je li mrezno napajanje kompatibilno s potrebama za elektricnom energijom
uredaja i je li pravilno uzemljeno.

e U slucaju nenormalnog funkcioniranja ili Sirenja neugodnog mirisa iz uredaja, bez
odlaganja zaustaviti uredaj, odspojiti ga iz napajanja i obratiti se stru¢njaku.

e Prije servisiranja ili odrzavanja uredaja, provjerite je li iskljuéen i potpuno odspojen
od napajanja elektricnom energijom, te jesu li sva druga oprema ili dodaci povezani
s uredajem takoder iskljuceni iz elektricne mreze.

e Ne iskljuciti i ponovno prikljuciti uredaj tijekom rada.

e Nemojte uredaj povlaciti za kabel za napajanje, kako biste ga odspajili.

e Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni
predstavnik ili servisni centar.

e Nemoje odrzavati ili servisirati uredaj s mokrim rukama ili ako je uredaj mokar.

* Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjeriti je li priklju¢ni blok ili utiénica na
koju ée uredaj biti spojen ispravnom stanju i da nije oStec¢ena ili zahrdala.

e U olujnom vremenu odspojite uredaj od elektricnog napajanja da ne dode do
njegova oStecenja udarom munje.

SPECIFICNE ZNACAJKE KOJE SE PRIMJENJUJU NA ,Robote za ¢iséenje bazena”.

e Radi sprjecavanja ozljeda ili oStecenja robota, nemojte njime upravljati izvan vode.
e Radi sprjecavanja bilo kakve ozljede, kupanje je zabranjeno dok je robot u bazenu.
e Ne koristite robot tijekom postupka hiperkloriranja.

e Ne ostavljati robot bez nadzora duze vrijeme.

UPOZORENIJE ZA UPORABU ROBOTA U BAZENU S VINILNOM OBLOGOM

e Prije instaliranja novog robota za ¢iS¢enje, pazljivo pregledajte oblogu vaseg bazena.
Ako se obloga raspada ili je oStecena na pojedinim dijelovima, ili ako primijetite
Sljunak, nabore, korijeneili koroziju, nemojte instalirati robota dok ovlasteni stru¢njak
ne popravi ili zamijeni oblogu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu na oblogu.

e Povrsina nekih vinilnih obloga s uzorcima moze se brzo pohabati: uzorci i/ili njihove
boje mogu se ostetiti, izblijedjeti ili nestati u dodiru s nekim predmetima (Cetke za
¢iséenje, igracke, oprema za plivanje, drugi plutajuéi predmeti od gume, rasprsivaci
za klor). Habanje obloga ili brisanje uzoraka nisu odgovornost proizvodaca i nisu
obuhvaceni ogranic¢enim jamstvom.

UPOZORENJE ZA UPORABU ROBOTA U BAZENU OD NEHRPAJUCEG CELIKA

e PovrSina nekih bazena od nehrdajuéeg cCelika moze biti vrlo osjetljiva. Trenje
o povrsinu predmeta koji se nalaze u bazenu, kao Sto su kotaci, gusjenice ili Cetke
robota, ukljucCujudi elektri¢ne CistaCe bazena, moze prouzrociti ostecenja. IstroSenost
ili ogrebotine na bazenima od nehrdajuéeg celika nisu odgovornost proizvodaca
uredaja za CiS¢enje bazena i nisu obuhvaceni ograni¢enim jamstvom.
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1 Potrebne informacije prije koriStenje uredaja

1.1. Opis

CF 1000 PRO CF 2000 PRO

@ Robot i plutajuéi kabel v v
@ Upravljacka kutija v v
(C) Baza v
@ Komplet kolica v
E) Jednostavna filtracija (100 p) v
F) Dvostruka filtracija (150/60 p) v




1.2. Tehnicke specifikacije

Specifikacija

Opis

Napon napajanja upravljackog kucista

220 - 240 VAC, 50/60 Hz, Klasa II**

Napon napajanja robota 30VDC
Maksimalna apsorbirana snaga 150w
Duljina kabela 15m/18 m*
Kapacitet filtra 4]

Dimenzije robota (D x § x V)

41 x 42 x 28 cm

Dimenzije ambalaze (D x S x V)

56 x 56 x 38 cm / 56 x 56 x 46 cm *

Tezina robota (bez kabela) 8 kg
TeZina s ambalaZzom 14 kg /18 kg *
Usisna Sirina 230 mm
Maksimalna radna dubina 4m

. Napajanje IPX5
Oznaka IP zastite

Robot IPX8

Frekvencijski opsezi 2,400 Ghz — 2,497 GHz
Snaga emisije radiofrekvencije +19,5 dBm

* Ovisno o modelu.

** Klasa Il : Uredaj s dvostrukom ili pojacanom izolacijom koji ne zahtijeva uzemljenje.



1.3. Nacelo djelovanja

Robot je neovisan o sustavu za filtraciju i moZe stoga funkcionirati samostalno. Dovoljno ga je prikljuciti na elektri¢nu
mrezu.
Sam pronalazi najbolji put za ¢iS¢enje podrucja bazena za koje je podesSen (ovisno o modelu: dno, stijenke, vodena linija
ili samo dno). Necistoce se usisavaju i skupljaju u filtru robota.
Robotom je moguce upravljati:

- Koristenjem upravljackog kudéista isporu¢enog s robotom,

- 1li, ovisno o modelu, pomocu pametnog telefona ili tableta kompatibilnog s aplikacijom iAquaLink™ (vidjeti ,,3

Koristenje aplikacije iAquaLink™ (ovisno o modelu)”).

EMUHCI;,!Q_I;;‘( minimalno 3,5 metra
.)) -
1

ﬂ': Upravljacka kutija
G‘: Kolica*

G‘: Robot

'E}: Plutajuci kabel
@ Utikat

. /@ G‘: Kabel za napajanje

x p P @': Daljinsko upravljanje
ﬂ o iAquaLink™-om

.

* Ovisno o modelu.

1.4. Pripremanje bazena

* Proizvod je namijenjen za uporabu u trajnim bazenima. Nemojte ga koristiti u sklopivim
bazenima. Stalni bazen je ukopaniilinadzemni bazen koji se ne moze lako rastaviti i uskladistiti.

¢ Uredaj smije raditi u bazenskoj vodi koju krasi sljedece karakteristike:

Temperatura vode Izmedu 10 35°C
pH Izmedu 6,8 7,6
Slobodni klor <3 mg/l

¢ Kada je bazen prljav, posebno kod stavljanja u pogon robota, najkrupnije neistoée izvadite s pomocu mrezice za
¢is¢enje s palicom kako bi se optimizirale performanse uredaja.

¢ lzvadite termometre, igracke i druge predmete koji bi mogli ostetiti ureda;j.



2 Normalno koristenje

2.1. Uranjanje robota u vodu

o Odmotajte kabel cijelom duZinom duZ bazena kako biste sprijecili da se kabel zapetlja tijekom uranjanja.

9 Smjestite se na pola-duzini bazena prije nego Sto uronite robot. Na taj nacin, moZete poboljsati kretanja robota
i smanjite petljanje kabela.

e Postavite robot okomito u vodu.
o Polako ga pomicite u svim smjerovima kako bi izasao zrak iz robota.

eodmotajte dovoljno kabla u vodu da se robot moze kretati po cijelom bazenu.
Preostalu duZinu kabela poloZzite uz bazen.




2.2. Prikljucenja

Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda, molimo slijediti upute
prikazane u nastavku:

e Zabranjena je uporaba produznog kabela radi priklju¢enja upravljackog kucista.

Pobrinite se da je uticnica lako dostupna u svakom trenutku i da je zasti¢ena od kise ili prskanja.

Upravljacko kuciste nepropusno je na prskanja, ali ne smije biti uronjena u vodu ili neku drugu
tekucinu. Ne smije se postaviti na podrucju koje se moze potopiti i potrebno ju je odmaknuti
barem 3,5 m od ruba bazena te izbjegavati izravno izlaganje suncu.

Postavite upravljacko kuciste u blizini uticnice.

A

ﬁ Spojite plutajuci kabel upravljackog kucista.
ﬂGurnite priklju¢ak dok ne Cujete 2 klika. Provjerite je li priklju¢ak u ispravnom poloZaju. Ako nije, ponovite radnju.

ﬂ Spojite kabel za napajanje. Upravljacko kucistu ukljucite samo u uti¢nicu zastiéenu diferencijalnim prekidacem od
30 mA (u slucaju dvojbe, obratite se ovlastenom tehnicaru).

ﬂ Kako biste iskljucili plutajuci kabel od upravljackog kucista, stisnite 2 kopce na kraju prikljucka dok povlacite.




2.3. Funkcije upravljackog kucista

Upravljacke kuéiste omogucuje kontrolu glavnih funkcija ili spajanje robota na kuénu Wi-Fi mrezu (vidjeti ,3 KoriStenje
aplikacije iAquaLink™ (ovisno o modelu)”).

Tipke

pokretanje / zaustavljanje Zaustavljanje ciklusa ¢iséenja

Promijeniti nacin rada ,,Povrsina za ¢iséenje“*

00

fr,53‘:‘:\! Postavljanje iAquaLink™ *
ostavljanje iAquaLink™ veze
\d/ janje IAq
Pokazivaci
=1 Nacin rada ,,Samo dno“ aktiviran*
< Nacin rada ,,Dno + stjenke + vodena linija“ aktiviran*
9 Stanje Bluetooth™ veze*
""7;_"‘“ Stanje Wi-Fi veze*

* Ovisno o modelu.

2.4. Pokrenuti ciklus ciS¢enja

A * Ne koristite uredaj ako je bazen prekriven roletom.

¢ Upravljacko kuciste prelazi u stanje mirovanja nakon 10 minuta. Pritisnite bilo koju tipku za izlaz iz nacina mirovanja.
Mirovanje ne iskljucuje uredaj ako je u tijeku ciklus ¢iséenja.

2.4.1. Odabir nacina cis¢enja (ovisno o modelu)
¢ Nacin Cis¢enja definira povrsinu za Cis¢enje i trajanje ciklusa cisc¢enja.
e Za modele s vise nacina c¢iséenja, zadani je nacin rada ,,Dno + stjenke + vodena linija“.

e Ciklus cis¢enja moguce je promijeniti prije pokretanja uredaja ili pri radu. Prethodni se ciklus prekida. Pritisnite na
@ kako biste pokrenuli novi ciklus. Preostalo vrijeme iz prethodnog ciklusa bit ¢e ponisteno.

Za modele s dvostrukom filtracijom, pokrenite nekoliko ciklusa bez filtra za vrlo sitne necistoce
kako biste prethodno ocistili bazen.

e Pritisnite 0 Plavo svjetlo prikazuje odabrani nacin rada.

Povrsina za CiSéenje

| < | Samo dno

o D Dno + stijenke + vodena linija
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2.4.2. Pokretanje ciklusa Cis¢enja

e Pritisnite @

Robot prilagodava strategiju kretanja nacinu cis¢enja kako bi poveéao pokrivenu povrsinu.

vev 7

Savjet radi poboljSanja udinka ¢iS¢enja

Na pocetku sezone, pokrenite vise ciklusa ¢is¢enja u nacinu rada Samo dno (nakon sto ste uklonili krupne
necistoce pomocu mrefice za Ciséenje s palicom).

Redovitom uporabom robota (ne vise od 3 ciklusa tjedno), vas ¢e bazen uvijek biti Cist i filter se nece zacepiti.

2.5. lzvaditi uredaja iz vode
A e Radi sprjecavanja ostecenja uredaja, koristite rucku za vadenje uredaja iz bazena.

¢ Pricekajte da se ciklus zavrsi ili iskljucite uredaj pritiskom na @ .
e Priblizite robot rubu bazena lagano potezuci plutajuci kabel.
¢ Ukoliko je moguce, uhvatite robota za rucku i polako ga vadite iz bazena tako da voda u njemu iscuri u bazen.

2.6. Najbolje prakse nakon svakog cis¢enja

2.6.1. Ocistite filtar ¢cim vadite uredaj iz bazena
e Pun ili prljav filtar smanjit ¢e performanse uredaja.
A e Qcistite filter ¢istom vodom ¢im uredaj vadite iz bazena, nakon svakog ciklusa ciSéenja.

Nemojte cekati da se ostaci osuse.

 Nakon svakog ciklusa ¢i¢enja, potrebno je provesti sve mjere ¢i$éenja filtra, vidjeti ,,4.2. CiSéenje vreca”.



2.6.2. Odmotajte kabel kako biste sprijecili da se zapetlja

Na pravilan rad robota uvelike utjece zapetljani kabel. Pravilno raspetljan kabel omogudit ¢e bolju pokrivenost bazenu.
o 'B Odspojite kabel upravljackog kucista.

o G Raspetljajte kabel i razvucite ga na suncu kako bi se vratio u svoj prvobitni oblik.

o 9 Namotajte kabel od kraja kabela koji je najbliZi robotu.

2.6.3. Skladistite robot i njegov kabel.

- Operite robot Cistom vodom
A - Pohranite sve elemente na mjestu zasticenom od sunca, od vlage i od vremenskih nepogoda.
- Ako odvojite plutajuci kabel od upravljackog kucista, ponovno zavrnite zastitni poklopac.
e Qvisno o modelu:

- Postavite robot okomito na za to predvideno mjesto na kolicima kako bi se brzo osusio. PaZljivo namotajte kabel
i stavite ga na rucku kolica.
- Ako nemate kolica, kabel ipak treba pazljivo namotati prije spremanja. Nakon Sto ste ga namotali, kabel mozZete
staviti na zidni nosac, na primjer.
 Cuvajte sve predmete dalje od izravne sunceve svjetlosti i moguceg prskanja. Zastitna navlaka dostupna je kao
dodatna oprema.

3 Koristenje aplikacije iAquaLink™ (ovisno o modelu)

Mobilni uredaj Kuéna Wi-Fi Upravljacko
(pametni telefon ili tablet) mreJa kuciste robota Cistac

Aplikacija iAquaLink™ dostupna je na sustavima iOS i Android i nudi pristup dodatnim funkcijama.
Koristite aplikaciju iAquaLink™ kako biste uzivali u naprednim znacajkama kao Sto je servisiranje unosom kodova gresaka
i kako biste s bilo kojeg mjesta i u bilo koje vrijeme dobili potpunu kontrolu nad robotom.
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3.1. Prva konfiguracija robota

Prije instaliranja aplikacije:

e Spojite upravljacko kuciste.

e Uronite robot u bazen.

e Koristite pametni telefon ili tablet spojen na Wi-Fi mrezu.

A e Koristite Wi-Fi mrezu s dovoljno jakim signalom kako biste se spajali na upravljacko kuciste
robota: potrebno da hvatate Wi-Fi signal na mjestu na kojem koristite robot i upravljacko
kuciste. Ako nije moguce, potrebno je osigurati tehnicko rjeSenje za pojacavanje postojeceg
signala.

e Neka zaporka ku¢ne Wi-Fi mreze bude na dohvat ruke.

¢ Preuzmite aplikaciju iAquaLink™ u trgovini App Store (iOS) ili Google Play Store (Android).

(1) 2] ©

4'._Aqua“nk S8 e kL P

e Logirajte ili registrirajte se.

¢ Odaberite ,,Robot za Cis¢enje
bazena”.
e Odaberite model.

e Pritisnite na ikonu + radi dodavanja
novog uredaja.

e Svjetlosni indikator 9 treperi

—_ tijekom procesa uparivanja.

e Pritisnite  gumb a | ® Na zaslonu se pojavljuje poruka . . , L
upravljackom kuéiﬁtu\Qé biste| koja potvrduje da je Bluetooth™ | ® Odaberite vasu kucnu Wi-Fi
aktivirali Bluetooth™ i pokrenuli| Vveza uspostavljena izmedu mrezu.
postupak uparivanja. upravljackog kucista i pametnog

telefona. Svjetlosni indikator
prestaje treperiti. (*)




¢ Unesite lozinku vase Wi-Fi mreze.

indikator & treperi
tijekom procesa uparivanja.

e Na zaslonu se pojavljuje poruka
koja potvrduje da je uspostavljena

¢ Svjetlosni

Wi-Fi veza izmedu upravljackog
kucista i usmjerivaca. (*)
e Svjetlosni indikator =T

treperiti i g ugasi se.

prestaje

¢ Imenjujte robotu kako biste ga
prepoznali bez poteskoca.

¢ Na stranici «Moji uredaji», kliknite
na robot za pristup kontrolnim
funkcijama putem aplikacije
iAqualink™.

1,

(*): Ako se pojavi poruka o gresci ili ako je spajanje jos uvijek neuspjesno, pogledajte tablicu ,,5.3. RjeSavanje
problema pri povezivanju s aplikacijom iAquaLink™”.

3.2. Funkcije koje su dostupne u aplikaciji iAqualink™

Daljinski upravljac (Wi-Fi)

Pokrenuti ciklus ciséenja

Zaustavljanje ciklusa Cis¢enja

Pratiti napredovanje ciklusa ¢is¢enja

@

Odabir jednog od unaprijed spremljenih nacina ¢is¢enja

Optimizacija robota automatskim aZuriranjem

vev 7

3.2.1. Programiranje i kontrola ciklusa ciS¢enja (ovisno o modelu)

Pomodu aplikacije:
¢ Pokrenite/zaustavite ¢iséenje.

* Provjerite preostalo vrijeme ciS¢enja ciklusa koji je u tijeku (u satima i minutama).
e Odaberite jednog od unaprijed spremljenih nacina ciS¢enja.

1,

¢ Novi nacin c¢iS¢enja aktivirat e se za ciklus ciS¢enja koji je u tijeku i u svim buducim ciklusima.
¢ Trajanje ciklusa ¢iS¢enja moZe varirati ovisno o odabranim parametrima.
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3.2.2. Poruke o gresci

Ako se detektira greska, prikazat ¢e se simbol upozorenja na pocetnom zaslonu A

® Pritisnite simbol upozorenja A za prikaz rjesenja za otklanjanje greske, vidjeti ,,5.2. Upozorenje korisnika”.

¢ Pritisnite Effacer Erreur (lzbrisati gresku) ako mislite da ste rijesili problem ili odaberite OK ako Zelite ostaviti robot
u nacinu pogreske i dijagnosticirati problem kasnije.

3.2.3. Izbornik s postavkama

Moguce je promijeniti odredene postavke robota dodirom ikone gore desno.

4 Odrzavanje

wvev 7

Kako biste povecali Zivotni vijek svojega robota za CiS¢enje, preporucujemo da provjerite
sve dijelove robota opisane u poglavlju 4. Odrzavanje potrebno je izvrsiti najmanje jednom
‘ I mjesecno.

Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede:
e [skljucite robot.

4.1. Ciséenje robota

¢ Uredaj potrebno je redovito Cistiti Cistom vodom i vodom s malo sapuna. Nemojte koristiti otapala.
e Uredaj isperite pazljivo ¢istom vodom.
¢ Ne ostavljajte uredaj da se susi na suncu pored bazena.

Savjet: Kako biste ocuvali integritet robota i osigurali optimalne performanse:
O - Filter i cetke zamijenite svake 2 godine.

- Pregledajte indikator istroSenosti gusjenica i zamijenite gusjenice ¢im razina indikatora to zahtjeva.




4.2. Ciséenje vreca

vewv 7

ﬁ e Punili prljav filtar smanjit ée performanse uredaja.
e QOcistite filtar cistom vodom nakon svakog ciklusa cis¢enja.

e Ako je filter zacCepljen, ocistite ga kiselom otopinom (na primjer alkoholnim octom). Preporucuje se da izvrsite tu
radnju najmanje jednom godisnje jer se filtar zacepi ako se ne koristi nekoliko mjeseci (zimsko razdoblje).

o 9 Q S jednostavhom 9 Q

filtracijom

* Ovisno o modelu.

15
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4.3. Cidéenje turbine

Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede:
ﬁ e |skljucite robot.
* Nosite rukavice pri servisiranju turbina @ .

'B Otvorite pristupna vrata filtera podizanjem otvaraca.
€) Uklonite filter.

ﬂ Umetnite odvija¢ u rupe i vrsite dovoljan pritisak da olabavite vodilicu protoka okretanjem odvijata u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu (pri prvom vadenju, vodilica protoka je ¢vrsto zategnuta).

ﬂ Kad je vodilica protoka labava, odvrnite je rukom.
6 Skinite vodilicu protoka tako da je podignete.
6 Stavite rukavice i povucite turbinu, drzeci je €vrsto, kako biste je vadili.

Uklonite ostatke (lis¢e, kamenije, itd.) koji bi mogli blokirati turbinu.

¢ Nakon ciséenja, stavite rukavice i vratite turbinu cvrsto je drzeci. Zamijenite vodilicu protoka
na mjesto tako da je zavrnete rukom. Zamijenite filter.




4.4. Zamjena Cetkica

Jesu li ¢etke istroSene?

e Zamijenite Cetke kada indikatori istroSenosti izgledaju kao na primjeru G:

% ©

v l — -l- --"_ - _-a?:—-—_._‘_ -_ l — l_ ’-— N ?
o =3 I P B T, "
_ T O ; A = (@]
U e —— i P e e —
| SN e — o - Y _A..-—""";: s -\H""‘—\—-_.
e ey T —  ———————l

Vadenije istrosenih cetki

¢ Izvadite jezicke iz otvora u kojima su pri¢vrsceni, a zatim izvucite Cetke.

Postavljanje novih cetki

B Postavite stranu bez jezicka ispod drzaca Cetke.

9 Omotajte cetku oko njezina drzaca, gurnite jezicke u rupe za pricvrséivanje i povucite kraj svakog jezicka dok njegov
rub ulazi u utor.

€) Izrefite jezitce karama tako da budu u ravnini s ostalim plo¢ama.

17
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5 Otklanjanje kvarova

e U slucaju kvara, prije nego sto se obratite svojem distributera, predlazemo da sami provedete

e Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se svom distributeru.

H jednostavne provjere uz pomoc¢ sljedecih tablica.

. &‘- Radnje koje smije obavljati za to kvalificiran tehnicar.

5.1. Ponasanje uredaja

Jedan dio bazena nije dobro
ociscen

Ponovite postupak uranjanja (vidi ,2.1. Uranjanje robota u vodu”) mijenjajuci
mjesto dok ne pronadete pravo mjesto u bazenu.

Pozicioniranje kabela moze ograniciti kretanje robota: provjerite je li dovoljna
duljina kabela odmotana u bazenu i nalazi li se ostatak kabela uz bazen.

Filter je pun ili prljav: ocistite ga.

Uredaj ne ostaje na dnu
bazena

U tijelu robota jo$ uvijek ima zraka. Ponovite postupak uranjanja (vidjeti poglavlje
,»2.1. Uranjanje robota u vodu”).

Filter je pun ili prljav: o¢istite ga(vidjeti ,4.2. Ci$éenje vreéa”).
Ako filtar ostane zacepljen i nakon ciséenja, zamijenite ga novim.

c
Turbina je oSteéena: % .

Uredaj se vise ili uopce ne
penje po stijenkama pogon
bazena kao u pocetku

Za modele koji nude nekoliko nacina rada, provjerite jeste li odabrali nacin rada
Dno/Stjenke/Vodena linija.

U nacinu rada Dno/ Stjenke/Vodena linija, uredaj se ne penje sustavno na stjenke.
Ucestalost varira tijekom ciklusa. Robot se ne penje sustavo na stjenke na pocetku
ciklusa. Kako biste provijerili penje li se robot na stjenke, promatrajte njegovo
ponasanje otprilike 20 minuta.

Filter je pun ili zacepljen: ocistite ga Cistom vodom. Ako je filter zacepljen, ocistite
ga kiselom otopinom (na primjer alkoholnim octom). Po potrebi zamijenite filter.
Gusjenice su opustene, obratite se distributeru radi njihove zamjene a;.
Ocistite povratni ventil bez da ga uklonite.

Necisto¢e/predmeti sprjecavaju rad by-passa: kontaktirajte svog distributera kako
bi ocistio by-pass a}-.

Cak i ako se voda ¢ini ¢istom, mikroskopske alge prisutne su u vaSem bazenu. Nisu
vidljivi golim okom, Cine zidove skliskim i sprje¢avaju penjanje uredaja. Provedite
tretman klorom i lagano smanjite pH. Ne ostavljajte uredaj u vodi tijekom
tretmana Sokom.

Uredaj se ne pomice pri
pokretanju

Provjerite je li uti¢nica upravljackog kucista pod naponom.
Za modele s odabirom nacina rada, provijerite je li pokrenut ciklus cis¢enja i jesu li
indikatorske lampice upaljene.

Kabel se zapetljava

Odmotajte u bazenu maksimalnu duljinu kabela, a ostalu duzinu kabela polozite uz
bazen.

Tipke upravljackog kucista
ne rade

Iskljucite kabel za napajanje iz AC uticnice, pricekajte 10 sekundi i ponovno ga
ukljucite.

Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se vaSem distributeru: %"



5.2. Upozorenje korisnika

Indikator statusa upravljackog kudista treperi kako bi upozorio korisnika. Slijedite savjete za rjeSavanje problema
u nastavku.
Upozorenja za korisnike takoder su dostupna u aplikaciji iAquaLink™ (na modelima iQ).

Svjetlosni indikator es—— Pr':fél:]a?fnlﬂgac”l
(Pokretanje) (ovisno o modelu)

Rjesenja

¢ |[skljucite i ponovno ukljucite robot.

* Provijerite je li kabel ispravno spojen na upravljacko
kudiste.

Komunikacija * Provjerite da nita ne ometa prostor za spajanja

kabela.

e Ako to ne rijesSi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

e Provjerite da nedistoce ili kabel ne sprjecavaju
Desni vucni motor Cetke ili gusjenice da se slobodno okrecu.

Lijevi vuéni motor | ¢ Provjerite da ni$ta ne ometa prostor za spajanja
TETE—» P3PS ppyp | PoloSniadesnog | kabela
_. —-‘ v . . v v . .
v vuénog motora e Okrenite svaki kota¢ za Cetvrtinu kruga u istom

Potrosnja lijevog smjeru dok se ne okrene glatko.

vucénog motora e Ako to ne rijesi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

e Ugasite robot.

¢ Pazljivo odistite filtar.

e Vratite ga u vodu protresujuéi ga kako bi se
oslobodili mjehuriéi zraka.

¢ Ponovno pokrenite ciklus.

Is ‘i:} 1s * Ako to ne rijesi problem, za kompletnu dijagnozu
kvara obratite se vasem distributeru.

Ako je robot izvan
vode

e Provjerite da necistoc¢e ili dlake ne blokiraju
Motor pumpe turbinu.
PotroSnja motora | ¢ PaZljivo ocistite filtar.
pumpe e Ako to ne rijesSi problem, za kompletnu dijagnozu

kvara obratite se vasem distributeru.

o Iskljucite upravljacko kuéiSte na najmanje
15 sekundi.

e Zatvorite aplikacuju iAquaLink™.
e Spojite upravljacko kuciste na robot.

AZuriranje nije
{}mﬁ%} s ;{}-{:}{:ﬁ:{}ﬁ uspjelojili jé e Spojite upravljacko kuéiste na mrezno napajanje.

nepotpuno ¢ Provjerite je li upravljacko kuciste ispravno spojeno
na ku¢nu Wi-Fi mrezu (Indikatorska lampica
svijetli).

e U aplikaciji iAquaLink™ odaberite robot i kliknite

»AZuriraj”.

{:i, ¢ Pricekajte zavrSetak aZuriranja.

AZuriranje u tijeku | ¢ Ne odspajajte kabel za napajanje iz robota tijekom

Brzo treperenje azuriranja.

e Kontrolirajte  status  svjetlosnih  indikatora
Bluetooth/WiFi na upravljackom kudistu i slijedite
etape opisane u tablici ,5.3. RjeSavanje problema
pri povezivanju s aplikacijom iAquaLink™”.

N/A (nije primjenjivo) Greska u spajanju

e Uredaj nije prikljucen ili nije spojen na kuénu Wi-
Fi mreZu. Ako je tocka crvena dok je upravljacko

Na popisu ,Moji kuciste prikljuceno, a ikone Bluetooth / WiFi su

N/A (nije primjenjivo) uredaji“ pojavljuje upaljene, u tom sluﬁfaju osvjezite zaslon (klizanjem

se crvena tocka prsta odozgo nadolje).

e Ako tocka postane zelena: uredaj je spreman za
uporabu.

Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se vaSem distributeru: %ﬁ
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Brisanje kod greske

Pomo¢u upravljackog kuéista:
e Nakon sto ste slijedili rjeSenja za rjeSavanje problema, pritisnite bilo koju tipku za brisanje koda greske

=
(osim gumba

.

Pomocu aplikacije iAquaLink™
* Nakon primjene rjesenja za otklanjanje greske, pritisnite na Effacer Erreur (Brisanje greske).

5.3. Rjesavanje problema pri povezivanju s aplikacijom iAquaLink™

Stamekup'@v“aCkog
ucista

Svjetlosni indikator
=

)

% treperi.

Sve indikatorske

lampice su ugasene.

Verzija koristene aplikacije
je zastarjela.

e AZurirajte aplikaciju.

Upravljacko kuciste je
spojeno na usmjerivac ali
ne i na cloud posluzitelj
(LAN spojen, WEB nije
spojen).

Usmjerivac 5 GHz nije
kompatibilno.

Vrlo visoka svjetlina.

Obratite se svojem pruzatelju internetskih usluga.

e Odspojite svoj usmjerivaca iz kuénog Wi-Fi uredaja na
10 sekundi. Ponovno ga ukljucite i provjerite hoce li se
svjetlosni indikator ponovno upaliti.

* Provjerite internetsku vezu; moguca je kvar na mrezi.
e Zamijenite usmjerivac.

e Pokrijte uredaj da biste ga zastitili od sunceve svjetlosti
i provjerite da li se svjetlosni indikatori pale.

Upravljacko je kuciste
odspojeno.

o Spojiti upravljacko kudiste (vidjeti ,,2.2. Priklju¢enja”).

Prekid napajanja strujom.

* Provjerite je li prekidac pravilno napajan.
® Provjerite ima li uti¢nica struju tako da u nju ukljucite
drugi uredaj.

Izgubljena internetska veza.

¢ Provjerite internetsku vezu; moguca je kvar na mrezi.




e lzgubljenainternetska veza. o o "
e Provjerite internetsku vezu; mogudéa je kvar na mrezi.
* Provjerite imate li dovoljno jak Wi-Fi signal. Jacinu Wi-Fi
signala moZete provijeriti na nekoliko nacina:
- Isklju¢ite Wi-Fi usmjeriva¢, a zatim ga ponovno
svietlosni = ukljucite.
[ ]
.Vé(.ek C;Shlje b - Pomocu prijenosnog racunala idite na upravljacku
Indikator ugasen. plo¢u da biste vidjeli status vaSih mreZnih veza.
Provjerite jacinu signala beZicne mreZe na racunalu
provjerom veze s upravljackim kucistem.
e Slab Wi-Fi signal*. - !r]stalirajte aplik'aci'ju iAqu'JaLink'”" na parrlgvtni telefczn
ili tablet. Provjerite jaCinu signala beZicne mreze
na mobilnom uredaju promatrajuéi status veze
s upravljackim kucistem. Ako je Wi-Fi mreza slaba,

*  Svjetlosni predvidite instalaciju Wi-Fi repetitora.

o
indikator & - Koristite aplikaciju za analizu Wi-Fi veze: postoji ih
svijetli ali ne nekoliko u iOS-u ili Androidu.
postoji (ili je e Kada ga koristite prvi put, postavite upravljacko kuciste

robota Sto blize svojem ku¢nom Wi-Fi usmjerivacu. Ne

losa) Wi-Fi veza. koristite produzni kabel (vidjeti ,2.2. Prikljucenja”),

Poruka ,Erreur zatim ponovite etape konfiguracije (vidjeti ,3.1. Prva
Connexion” konfiguracija robota”):
(Greska e U y vy .

o pravljacko kuciste je - Kada je svjetlosni indikator “& upaljen, prikljugite
u spajanju) previ$e udaljeno od kuénog J ! v upalen, prici
prikazuje se na Wi-Fi usmjerivaca. upravljacko kuciste na napajanje u blizini bazena.
zaslonu aplikacije
. . EM J - Ako svjetlosni indikator %‘“ ne svijetli, ponovno
iAquaLink™.

prikljucite upravljacko kuciste na napajanje sto je blize
moguce kuci.

- Ako svjetlosniindikator " i dalje ne svijetli, instalirajte
Wi-Fi repetitor.

e Svjetlosni indikator
_
s svjetliiporuka

se prikazuje

u aplikaciji. « U tijeku je auriranje ¢ Pric¢ekajte zavrsetak aZuriranja.
¢ Gumbi se ne mogu softvera. ¢ Ne odspajajte kabel za napajanje iz robota tijekom
aktivirati. azuriranja.

¢ Svjetlosni indikator

g ne pali se pri

radu.

* MoZe postojati nekoliko razloga za slab Wi-Fi signal
- Udaljenost izmedu usmjerivaca (box) i upravljackog kudista robota.

- Tip usmjerivaca (box).

- Broj zidova koji razdvajaju usmjerivac (box) i upravljackog kucista robota.
- Pruzatelj internetskih usluga.

- itd.
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Recikliranje

Ovaj simbol koji zahtijeva Europska direktiva DEEE 2012/19/UE (Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi (OEEO)) znadi da se vas uredaj ne smije bacati u kuéni otpad. Zasebno se prikuplja u svrhu ponovne
upotrebe, recikliranja ili oporabe. Ako sadrZi tvari koje su potencijalno opasne za okolis, one ce se eliminirati
ili neutralizirati. Informacije o recikliranju zatrazite od svojeg distributera.



Vas distributer
Your retailer

Model uredaja
Appliance model

Serijski broj
Serial number

CF Group

DEL SAS

ZA La Croix Rouge
35530 Brécé - FRANCE

ZPCE - ZA La Balme - 31450 Belberaud - S.A.S.U. au capital de 1 267 140 € / SIRET 395 068 679 00046 / RCS TOULOUSE



Garancija
Uvjeti i odredbe

ZPCE (Zodiac pool care Europe) nudi krajnjem korisniku - uz jamstvena prava na koje ima pravo po zakonu u vezi
s prodavacem i bez ogranicenja na to - jamstvo koje se dodjeljuje prema uvjetima sljedecih paragrafa koji se
odnose na nove uredaje. Osigurava se ispravan rad novih proizvoda. ZPCE jam¢i da proizvodi odgovaraju svojim
tehnickim specifikacijama, da su slobodni od bilo kakvih materijalnih ili proizvodnih nedostataka te da su u
skladu s tehni¢kim razvojem i dobrom inZenjerskom praksom koja je na snazi u trenutku trZenja. Eventualne
naknadne izmjene koje korisnik izvr$i na proizvodima (unaprjedenja ili izmjene koje spadaju u tehnolosko
aZuriranje proizvoda) ne smiju rezultirati primjenom ovog jamstva.

Ovo jamstvo je ograniceno, prema ZPCE-ovom nahodenju, na popravak proizvoda, zamjenu novim ili
obnovljenim proizvodom ili povrat sredstava za bilo koje proizvode koje ZPCE prizna kao neispravne. Troskovi
rada, putovanja i/ili smjestaja koje je ZPCE snosilo za popravke obavljene u Hrvatskoj i izvan glavnog dijela
Hrvatske iskljuceni su.

Potrosac ima zakonsko pravo na sredstva od prodavatelja bez naknade u sluc¢aju nedostatka sukladnosti robe i ta
sredstva nisu pogodena komercijalnim jamstvom.

Ovi uvjeti jamstva izricito iskljucuju bilo kakvu dodatnu naknadu.

Sva vradanja proizvoda moraju biti prethodno odobrena i odobrena od strane ZPCE-a. Sva automatska vracanja
pokrenuta od strane korisnika bit ¢e odbijena od strane ZPCE-a.

Posebno jamstvo za rezervne dijelove primjenjivat ¢e se tek nakon analize i inspekcije vraéenih dijelova od
strane ZPCE-a, koji ¢e zatim donijeti odluku o zamjeni navedenih dijelova.

Pravno jamstvo prodavatelja i dalje vrijedi.

Osim toga, kako bi korisnik mogao ostvariti pravo na jamstvo na bilo kojem proizvodu, mora se pridrzavati
slijedecih parametara ravnoteze vode u bazenu:

*pH:6,8<pH<7,6

* Slobodni klor (*): < 3,0 mg/L

e Ukupni klor (*): < 4,0 mg/L ili ukupni bromin (*): < 5,0 mg/L

e Stabilizirajuée sredstvo (**): < 75 mg/L

¢ Ukupne otopljenih metala (Zeljezo, mangan, bakar, cink, itd.): < 0,1 mg/L

* Slanost za maksimalnu kompatibilnost sa svom opremom za bazen: < 6g/L (6.000 ppm ili 0,6%).

* IzloZenost korozivnim okruZenjima i/ili okolnim temperaturama ispod 02C ili iznad 502C. (*): Cistaci bazena
moraju biti uklonjeni iz bazena prije upotrebe Sok tretmana

(**): <30 mg/L ako se koriste regulatori ORP.
Napomena: Upotreba vode iz bunara ili kise je zabranjena.

Osim toga, kako bi korisnik mogao ostvariti pravo na jamstvo na bilo kojem proizvodu, mora se pridrzavati uputa
za instalaciju i odrZavanje.



Opce odredbe

Ovo jamstvo se ne primjenjuje na oCite nedostatke proizvoda, tj. vidljive nedostatke koje kupac ili krajnji korisnik
nisu prijavili prilikom preuzimanja proizvoda.

Ovo jamstvo ne pokriva nikakve nedostatke ili propadanje uzrokovano nepodobnoséu proizvoda za potrebe
krajnjeg korisnika, normalnim troSenjem, nemarnoscu, pogreSnom instalacijom ili bilo kojom upotrebom koja
ne odgovara preporukama navedenima u korisnickom priru¢niku ili u studijama i uputama izdanim od strane
ZPCE-a, nepravilnim odrzavanjem koje nije u skladu s korisnic¢kim priru¢nikom priloZzenim prilikom prodaje i/ili
nezgodom pri rukovanju ili nepravilnim skladistenjem.

Bilo kakve izmjene koje izvrSe kupac, krajnji korisnik ili bilo koja tre¢a strana automatski ponistavaju jamstvo u
cijelosti. Isti se primjenjuje i u slu€aju zamjene originalnih dijelova rezervnim dijelovima koji nisu prodani od
strane ZPCE-a.

Neki bazeni od nehrdajuceg celika mogu imati vrlo osjetljive povrsine. PovrSina tih bazena moZze biti oSte¢ena
osnovnim trenjem otpada po povrsini, na primjer, od kotaca, staza ili Cetki Cistaca, ukljucujuéi elektri¢ne Cistace
bazena. Trosenje ili grebanje bazena od nehrdajuceg Celika nisu odgovornost proizvodaca Cistaca bazena i nisu
pokriveni ograni¢enim jamstvom.

Kupac je takoder odgovoran za osiguravanje kompatibilnosti proizvoda s bilo kojom drugom opremom za bazen
s kojom se moze instalirati, provjerom s razlicitim zainteresiranim proizvodacima, te osiguravanje da su sva
uputstva za instalaciju i rad poStovana kako bi se osiguralo normalno funkcioniranje cijelog sustava.

Ovo jamstvo vrijedi samo ako je proizvod opremljen svojim originalnim serijskim brojem i identifikacijskom
oznakom.

Za povrat proizvoda u radionice ZPCE-a, troSkovi povratne posiljke snosit ée krajnji korisnik i/ili kupac.
Imobilizacija i uskracivanje uporabe proizvoda zbog popravka ne daju pravo na naknadu.

Trajanje

Svi proizvodi su pod zakonskim jamstvom zemlje u kojoj su kupljeni od datuma prodajnog racuna novog
proizvoda, izdanog od strane ZPCE kupcu ili krajnjem korisniku, Sto ne smije biti prije datuma dostave proizvoda
krajnjem korisniku. Ovaj dokument je potreban kao dokaz kupnje kako bi jamstvo bilo valjano. U suprotnom,
kupac ¢e snositi sve troskove koji bi ZPCE-u mogli uzrokovati ili bilo kakve zahtjeve krajnjeg korisnika prema
ugovornom jamstvu nakon isteka roka valjanosti.

Svako razdoblje imobilizacije proizvoda koje prelazi 7 dana dodaje se preostalom roku jamstva na datum
zahtjeva za intervenciju ili na datum primitka proizvoda na popravak ako se to dogodi kasnije.

Ovo jamstvo ne pokriva:
* Normalno trosenje dijelova kao Sto su gume, staze, Cetke, remeni, zupcanici ili filtri;
* Elektricna oStecenja uzrokovana munjama ili neispravnom elektricnom vezom, za elektri¢ne Cistace;

» Ostecenja koja proizlaze iz udaraca, nepravilne uporabe ili neispravnog odrzavanja (ukljucujuci robote, pribor i
kablovsku infrastrukturu).

Sustavi automatizacije i pripadajuci proizvodi (svi rasponi)

Jamstvo se ne primjenjuje na kvarove i/ili degradaciju povezanu s faktorom izvan kontrole ZPCE-a:
- Neispravno napajanje ili proizvod nije pravilno prikljucen,

- Slaba ili odsutna internetska i/ili Wi-Fi mreza na lokaciji proizvoda,

- Neodgovaraju¢i model usmjerivaca ili internetskog modema (Wi-Fi mreZa mora biti 2,4 GHz).

Svi zahtjevi za jamstvo moraju se poslati vaSem prodavacu.

Toplo preporucujemo da ¢uvate racun o kupnji na sigurnom mjestu kako biste ZPCE-u omogucili pruzanje svih
potrebnih informacija o proizvodu.



